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Ohje: Uusiutuvan ja vähähiilisen kaasun syöttötariffialennukset 
 
 

Tämä ohje kuvaa menettelytavan, jolla shipper saa syöttötariffialennuksen Gasgridin verkkoon 
syötetystä uusiutuvasta tai vähähiilisestä kaasusta. Alennus ja hyvitys määräytyvät syöttöta-
pauksen, kapasiteettivarausten, tuotantolaitoksen todennuksen ja toimitettujen sertifikaattien 
(alkuperätakuu ja kestävyystodistus) perusteella. Kaikki hyvitykset maksetaan takautuvasti 28. 
helmikuuta mennessä edellisen kalenterivuoden perusteella, käyttäen kaasupäivän määritel-
mää. 
 
Syöttötariffialennus edellyttää voimassa olevia kapasiteettivarauksia. Mikäli syöttö ylittää va-
ratun kapasiteetin, mahdollinen ylitysmaksu palautetaan uusiutuvan osuuden suhteessa, ja 
vain siltä osin kuin sertifikaatit kattavat koko määrän. Palautettava määrä määritetään kuu-
kausittain, mutta hyvitetään vuosittain kalenterivuoden jälkeen. Tilanteessa, jossa osa verk-
koon syötetystä kaasusta on uusiutuvaa ja osa fossiilista, syöttökapasiteettitariffilaskutuksesta 
palautetaan varattujen kapasiteettituotteiden laskutetuista tariffituloista suhteessa se osa, 
joka oli uusiutuvaa kaasua.  
 
Shipperin on pidettävä kuukausikohtaista kirjanpitoa verkkoon syötetyistä määristä ja sertifi-
kaateista sekä toimitettava tiedot Gasgridille taulukossa 1 esitetyn mukaisesti. 
 
 
UUSIUTUVA KAASU  
 
1. Suora fyysinen yhteys tuotantolaitokselta siirtoverkkoon, ei konttisyöttöratkaisua 
 
Tämä on automaattisin prosessi, joka ei vaadi erillistä raportointia, mikäli perusasiat, kuten 
tuotantolaitoksen todentaminen ja alkuperätakuiden myöntäminen ovat kunnossa. 
 
Vaatimus: Uusiutuvan kaasun alkuperätakuujärjestelmän (GO) todennus on voimassa ja laitok-
selle myönnetään alkuperätakuut. Kaikki kaasu syötetään siirtoverkkoon tai jakeluverkkoon. 
Alennus: 100 %, myönnetään syöttökapasiteettituotteiden tariffilaskutuksen perusteella. Mi-
käli kaikki verkkoon syötetty kaasua ei ole uusiutuvaa, laskutettujen syöttökapasiteettimaksu-
jen palautus toteutetaan oikeasuhtaisesti perustuen uusiutuvan kaasun osuuteen verkkoon 
syötetystä kokonaismäärästä. Esimerkiksi, jos tariffilaskutus olisi 10 000 € ja verkkoonsyöte-
tystä määrästä 60 % on uusiutuvaa ja loput fossiilista, tariffituloista palautetaan 6 000 €.  
Hyvitys: Suoritetaan automaattisesti kapasiteetti- ja alkuperätakuutietojen perusteella kaasun-
syöttövuotta seuraavan vuoden helmikuussa. Mittaustiedon ja alkuperätakuiden määrän tulee 
vastata toisiaan. Mikäli tiedot eroavat toisistaan, suoritetaan hyvitys pienemmän määrän peri-
aatteella. 
 



  2 (5) 

www.gasgrid.fi 

 
2. Suora fyysinen yhteys tuotantolaitokselta siirtoverkkoon ja konttisyöttöratkaisu 
3. Konttisyöttöratkaisu 

 
Nämä kohteet vaativat sertifikaattien raportointia alennuksen saamiseksi. 
 
Vaatimus: Gasgridille tulee toimittaa tiedot alkuperätakuista ja kestävyystodistuksista kuukau-
sikohtaisesti eriteltynä. Tiedot tulee toimittaa puolivuosittain niin, että H1 tiedot toimitetaan 
31.8. ja H2 tiedot 31.1. mennessä customerservice@gasgrid.fi   
Alennus: 100 %, myönnetään varattujen kapasiteettien ja verkkoon syötetyn mittaroinnin pe-
rusteella, mutta se on ehdollinen toimitettujen todistusten määrälle. Kestävyystodistusten ja 
alkuperätakuiden tulee olla selkeästi linkitettynä toisiinsa niin, että kyseessä oleva uusiutuva 
kaasuerä on todennetusti syötetty verkkoon eikä kaksoislaskentaa ja -käyttöä tapahdu.  
Hyvitys: Palautettava määrä määritetään kuukausittain, mutta palautus tehdään vuosittain 
kalenterivuoden jälkeen kapasiteettivaraukset huomioiden. Suoritetaan mittaus- ja sertifikaat-
titietojen perusteella kaasunsyöttövuotta seuraavan vuoden helmikuussa. Mittaustiedon ja 
sertifikaattien määrän tulee vastata toisiaan. Mikäli tiedot eroavat toisistaan, suoritetaan hyvi-
tys pienemmän määrän periaatteella.  
 
 
VÄHÄHIILINEN KAASU  
 
Vähähiiliselle kaasulle ei myönnetä alkuperätakuita. Muilta osin noudatetaan uusiutuvan kaa-
sun syöttötapausten menettelytapoja.  
 
Alennus on 75 % niiltä osin kuin Gasgridille on toimitettu syöttöeriä koskevat kestävyystodis-
tukset. Todistusten kaasumäärän tulee vastata syötettyä kaasumäärää. 
 
 
YHTEENVETO 
 
Seuraavan sivun taulukossa 1 on esitetty vaatimukset ja tarvittava dokumentaatio koskien 
syöttötapauksia 2 ja 3.  
 
Gasgrid pidättää oikeuden pyytää shipperiltä lisätietoja alennuksen myöntämiseksi. Gasgrid 
pidättää oikeuden olla myöntämättä tariffialennusta, mikäli ohjeita ei ole noudatettu tai ha-
vaitaan väärinkäytöksiä. 
 

mailto:customerservice@gasgrid.fi
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Taulukko 1. Vaatimukset ja tarvittava dokumentaatio. 

 

 
Vaatimus  
Kuukausikohtainen allokaatio  

Alennus Hyvitys 

Uusiutuva • Kuukausi 
• Tuotantolaitos 
• Syöttöpiste 
• Kapasiteettivaraukset 
• Shippertiedot 
• Energia MWh (HHV) 
• Alkuperätakuun sertifikaattinu-

mero (start-end)  
• Kestävyystodistuksen ID-nu-

mero ja kestävyystodistus Tiedot toimitetaan 
customerservice@gasgrid.fi 
puolivuosittain:  
H1 viimeistään 31.8. 
H2 viimeistään 31.1. 

100 % siltä osin kuin Gasgri-
dille toimitetut alkuperäta-
kuut ja kestävyystodistukset 
vastaavat syötettyä kuukausi-
volyymiä kapasiteettivarauk-
set huomioiden.  
 
Kestävyystodistusten ja alku-
perätakuiden tulee olla selke-
ästi linkitettynä toisiinsa niin, 
että kyseessä oleva uusiutuva 
kaasuerä on todennetusti syö-
tetty verkkoon eikä kaksoislas-
kentaa ja -käyttöä tapahdu. 

Alennus myönnetään pienem-
män määrän periaatteella (mit-
taus vs. sertifikaatit). Tammi-
helmikuussa tehdään loppusel-
vitys ja hyvitys maksetaan 28.2. 
mennessä.   
 
  Vähähiilinen • Kuukausi 

• Tuotantolaitos 
• Syöttöpiste 
• Kapasiteettivaraukset 
• Shippertiedot 
• Energia MWh (HHV) 
• Kestävyystodistuksen ID-nu-

mero ja kestävyystodistus 

75 % siltä osin kuin Gasgridille 
on toimitettu kestävyystodis-
tus. 

mailto:customerservice@gasgrid.fi
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unofficial translation  
 

 
ENTRY TARIFF DISCOUNTS FOR RENEWABLE AND LOW-CARBON GAS 

 
 
This instruction describes the process by which a shipper can receive an entry tariff discount 
for renewable or low-carbon gas injected into the TSO network in Finland. The discount and 
subsequent refund are determined based on the injection case, capacity bookings, the verifi-
cation of the production plant, and the provided certificates: the Guarantee of Origin (GO) 
and the Proof of Sustainability (PoS). All refunds are paid retroactively by 28 February each 
year for the previous calendar year, using the definition of a gas day. 
 
An entry tariff discount requires valid capacity bookings. If the injected volume exceeds the 
booked capacity, any overrun fee will be refunded in proportion to the renewable share and 
only to the extent that certificates cover the entire amount. The refundable amount is deter-
mined on a monthly basis but refunded annually after the end of the calendar year. In a situa-
tion where part of the gas injected into the network is renewable and part is fossil, the ship-
per will be refunded, from the tariff revenues charged for the booked entry‑capacity prod-
ucts, the proportion that corresponds to the share of renewable gas injected. 
 
The shipper must maintain monthly records of the injected quantities and the related certifi-
cates and provide this information to Gasgrid in accordance with Table 1. 
 
RENEWABLE GAS 
 
1. Direct physical connection from the production plant to the transmission network, no 

container injection solution 
This is the most automated process and does not require separate reporting, provided 
that the basic requirements, such as plant verification and issuance of GOs, are in order. 
Requirement: The verification of the renewable gas GO scheme is valid, and the produc-
tion plant is eligible to receive GOs. All gas is injected into the transmission or distribution 
network. 
Discount: 100 %, granted based on the tariff invoicing of the entry‑capacity products. If 
not all gas injected into the network is renewable, the refund of the invoiced entry‑capac-
ity charges is applied proportionally, based on the share of renewable gas in the total in-
jected volume. For example, if the tariff invoicing amounts to €10,000 and 60 % of the in-
jected gas is renewable and the remainder fossil, €6,000 of the tariff revenue will be re-
funded. 
Refund: Carried out automatically in February of the year following the gas‑injection year, 
based on the capacity data and GOs. The measured quantities and the number of GOs 
must match. If the data differ, the refund is calculated according to the lower amount. 

 
2. A direct physical connection and a container injection solution 
3. Container injection solution 

 
These cases require reporting of certificates to receive the discount. 
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Requirement: Information on GOs and sustainability certificates must be delivered to 
Gasgrid, itemized monthly. The data must be submitted twice a year: H1 data by 31 Au-
gust and H2 data by 31 January to customerservice@gasgrid.fi  
Discount: 100%, granted based on metered injection, but conditional on the number of 
certificates supplied. PoSs and GOs must be clearly linked to each other so that the re-
newable gas batch in question can be verified as injected into the network, and to ensure 
that no double counting or double claiming occurs.  
Refund: The refundable amount is determined monthly but refunded annually after the 
calendar year, taking capacity bookings into account. Refund is made in February of the 
year following gas injection, based on measurement data and certificate data. Measure-
ment data and certificates must correspond; if they differ, the refund is based on the 
lower amount.  

 
LOW-CARBON GAS 
 
GOs are not issued for low-carbon gas. In all other respects, the procedures for renewable gas 
injection cases apply. 
 
The discount is 75% for volumes for which sustainability certificates relating to injection 
batches have been provided to Gasgrid. The amount of gas in the certificates must corre-
spond to the injected gas volume. 
 
SUMMARY 
 
Table 1 below presents a summary of the requirements and necessary documentation for in-
jection cases 2 and 3. 
 
 

 
Requirement 
Monthly allocation  

Discount Refund 

Renewable • Month 

• Production plant 

• Entry point 

• Capacity bookings 

• Shipper information 

• Energy MWh (HHV) 

• GO certificate number 
(start–end)  

• Sustainability certificate ID 
number and the sustaina-
bility certificate itself 

Information must be sub-
mitted to  
customerservice@gasgrid.fi 
twice a year: 
H1 by 31 August 
H2 by 31 January 

100 %, to the extent 
that the GOs and 
PoSs submitted to 
Gasgrid matches the 
monthly injected vol-
umes considering ca-
pacity bookings. 

The discount is granted 
based on the lower amount 
(measurement vs. certifi-
cates). 
 
A final reconciliation is car-
ried out in January–Febru-
ary, and the refund is paid 
by 28 February. 

Low Carbon • Month 

• Production plant 

• Entry point 

• Capacity bookings  

• Shipper information 

• Energy MWh (HHV) 
Sustainability certificate ID 
number and the sustaina-
bility certificate itself 

75 %, to the extent 
that PoS has been 
submitted to Gasgrid. 

Table 1. Summary 
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